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IV Казанского международного конкурса перевода, 
посвященного проведению в Российской Федерации Года культурного наследия народов России


1. Общие положения

1.1 Казанский международный конкурс перевода является международным конкурсом письменного перевода. В конкурсе могут принимать участие граждане Российской Федерации и граждане ближнего и дальнего зарубежья.
1.2 Казанский международный конкурс перевода проводится Высшей школой иностранных языков и перевода и Высшей школой международных отношений и востоковедения Института международных отношений Казанского (Приволжского) федерального университета.
1.3 В конкурсе могут принимать участие студенты языковых вузов (обучающиеся по программам бакалавриата и магистратуры), студенты неязыковых вузов и факультетов, в том числе обучающиеся по программе «Переводчик в сфере профессиональной коммуникации». На момент окончания конкурса участникам должно быть не более 35 лет.
1.4 Настоящее Положение определяет порядок организации и проведения конкурса.
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2. Цели и задачи конкурса

Цель конкурса: формирование профессиональных компетенций переводчика, повышение качества подготовки переводчиков и языковой подготовки специалистов различных сфер деятельности. 
Задачи конкурса: повышение интереса к изучению иностранных языков и русского языка, привлечение внимания к вопросам практики перевода и к профессии переводчика.
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3. Рабочие языки конкурса

3.1. Конкурс проводится по следующим рабочим языкам:
· Английский язык (перевод текста на русский язык);
· Немецкий язык (перевод текста на русский язык);
· [bookmark: bookmark6]Татарский язык (перевод текста на русский язык);
· Арабский язык (перевод текста на русский язык);
· Китайский язык (перевод текста на русский язык);
· Турецкий язык (перевод текста на русский язык).

[bookmark: bookmark7]3.2. Каждый участник конкурса может принять участие в одной или нескольких языковых секциях.
4. Сроки проведения конкурса

4.1. Конкурс проводится с 1 марта 2022 года по 15 марта 2022 года.
4.2. Выполнение участниками конкурсных работ и подача их вместе с заявкой в оргкомитет конкурса по электронной почте kfu_perevod@mail.ru: со дня объявления конкурса до 28.02.2022. 
4.3. Работа жюри и подведение итогов: 01.03.2022 – 15.03.2022.
4.4. В зависимости от количества работ, поданных на конкурс, оргкомитет оставляет за собой право переносить сроки подведения итогов.

5. Порядок проведения конкурса

5.1. Информационное письмо конкурса публикуется на сайтах https://kpfu.ru/imoiv и https://kpfu.ru/fl и рассылается организаторами по имеющемуся списку электронных адресов. Информационное письмо также может публиковаться в социальных сетях на личных страницах и в группах.
5.2. Конкурс проводится заочно. Для участия в конкурсе необходимо выполнить конкурсное задание, оформить заявку (форма заявки прилагается ниже) и направить их в одном письме по электронной почте на адрес оргкомитета конкурса kfu_perevod@mail.ru. Конкурсные работы вместе с заявкой принимаются до 28.02.2022 г. Представленные на конкурс работы не рецензируются и не возвращаются.
5.3. Конкурсные задания публикуются вместе с информационным письмом на сайте организатора конкурса, а также в социальных сетях на личных страницах и в группах. Кроме того, конкурсные задания могут быть отправлены участникам по электронной почте. Для этого необходимо обратиться в оргкомитет конкурса, отправив запрос на электронный адрес  kfu_perevod@mail.ru.
5.4. К участию в конкурсе допускаются работы, выполненные лично заявителем. В случае установления факта плагиата, подлога или иных нарушений авторских прав, работа, представленная нарушителем, снимается с конкурса. Решение по данному вопросу принимается оргкомитетом.
5.5. Оргкомитет может отказать в участии в конкурсе, если заявка или конкурсная работа были представлены позже установленных сроков.
5.6. Результаты конкурса будут опубликованы на сайте организатора https://kpfu.ru/fl после подведения итогов. Работы, представленные на конкурс, не публикуются.
5.7. Участие в конкурсе бесплатное.

6. Оформление конкурсных работ

· Конкурсная работа выполняется в формате Word.
· Шрифт Times New Roman; кегль 14.
· Межстрочный интервал: 1,5; выравнивание по ширине, абзацный отступ первой строки 1,25.
· Размер бумаги: А4; ориентация – книжная.
· Название файла с заявкой должно быть оформлено следующим образом:
Фамилия_И.О._ВУЗ_заявка (например, Иванов_А.А._КФУ_заявка).
· Название файла с конкурсной работой должно быть оформлено следующим образом: Фамилия_И.О._ВУЗ_ИнЯ (иностранный язык) (например, Иванов_А.А._КФУ_АнглЯ или Иванов_А.А._КФУ_НемЯ).

7. Награждение победителей

7.1 Победителями конкурса в каждой секции становятся участники, набравшие наибольшее количество баллов. 
7.2 Победители конкурса награждаются дипломами КФУ I, II и III степени, которые будут отправлены по электронной почте в формате PDF. 
7.3 Участникам конкурса, получившим высокую оценку жюри, будет отправлен по электронной почте сертификат участника в формате PDF. 

8. Персональные данные

Участники конкурса дают свое полное и безусловное согласие на обработку их персональных данных в целях осуществления дальнейших коммуникаций в рамках проведения конкурса (рассылки с уведомлениями) и отправки дипломов победителям и сертификатов участникам. 
Персональные данные используются исключительно в связи с проведением конкурса. 
Участники конкурса принимают к сведению, понимают и согласны с тем, что непредставление ими или представление недостоверных персональных данных приведет к их исключению из участия в конкурсе.
Действия с персональными данными: сбор, систематизация, накопление, хранение, уточнение (обновление, изменение), использование, распространение (объявление итогов конкурса), блокирование, уничтожение персональных данных. 
Защита персональных данных: лица, имеющие доступ к персональным данным, обеспечивают конфиденциальность персональных данных в порядке, установленном законодательством Российской Федерации. 
Сроки обработки персональных данных: с момента их предоставления до подведения итогов конкурса. 
Сроки хранения персональных данных: до 31 декабря 2022 года.

9. Жюри и оргкомитет конкурса

Выполненные конкурсные задания оцениваются преподавателями перевода Высшей школы иностранных языков и перевода и Высшей школы международных отношений и востоковедения Института международных отношений КФУ, многие из которых являются практикующими переводчиками.

Оргкомитет конкурса:
– Тахтарова Светлана Салаватовна, д.ф.н., доцент кафедры теории и практики перевода, e-mail: SSTahtarova@kpfu.ru;
– Хабибуллина Эльмира Камилевна, к.ф.н., доцент, декан Высшей школы международных отношений и востоковедения, e-mail: minabova@mail.ru;
– Просюкова Ксения Олеговна, к.п.н., доцент кафедры теории и практики перевода, e-mail: KOProsjukova@kpfu.ru;
– Мингазова Наиля Габделхамитовна, к.ф.н., доцент, заведующий кафедрой востоковедения, африканистики и исламоведения, e-mail: Nailya.Mingazova@kpfu.ru;
– Рахимбирдиева Ильмира Мухарямовна, к.ф.н., доцент кафедры теории и практики перевода, e-mail: IMRahimbirdieva@kpfu.ru;
– Усманова Илина Радиковна, старший преподаватель кафедры алтаистики и китаеведения, e-mail: ilina_orchid@mail.ru;
– Юсупова Лия Гаязовна, старший преподаватель кафедры теории и практики перевода, e-mail: Liya.Jusupova@kpfu.ru.
Ответственный секретарь оргкомитета конкурса – Кузьмина Ольга Дмитриевна, старший преподаватель кафедры теории и практики перевода, e-mail: 


	ЗАЯВКА
на участие в IV Казанском международном конкурсе перевода (2022)

	Ф.И.О. участника полностью
	

	Возраст (полных лет)
	

	Иностранный язык
	

	Страна 
	

	Город
	

	ВУЗ (полностью)
	

	Факультет/институт
	

	Курс
	

	Форма обучения
	

	Специальность/направление подготовки
	

	Электронный адрес
	



Отправляя заявку на конкурс, я даю согласие на обработку указанных персональных данных.


Директор 
Института международных отношений                                         Хайрутдинов Р.Р.

